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@ Portillon en aluminium - Réf 645767
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Portillon en aluminium



645767 Portillon en aluminium

Cest
arti...

Ces instructions visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant toute utilisation, puis les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Pour bien commencer 04
Avant de commencer 04
Démarrage rapide 06
Sécurité 07
Et dans le détail... 08
Entretien et maintenance 09
Informations techniques et Iégales 10
Garantie 10
Assemblage
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Avant de commencer 645767 Portillon en aluminium
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645767 Portillon en aluminium Avant de commencer

Vous aurez besoin de

> Installation de votre portillon (outils non fournis)

[18x30x 1000mm
70 x 30 x 800mm
2x [130 x 30 x 1000mm
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Vous aurez besoin de béton pour l'installation.
Demandez conseil a un professionnel du magasin de bricolage.

. S | 1 assistant pour
w =k w certaines opérations
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Démarrage rapide 645767 Portillon en aluminium

Points a controler

« Contrblez le contenu de I'emballage et assurez-vous que vous
disposez bien de tous les éléments repris a la page 2.

Dans le cas contraire, contactez CASTORAMA.

+ Vérifiez que vous disposez de toute la quincaillerie nécessaire et
stockez-la dans un endroit sOr jusqu'a utilisation.

* Lisez soigneusement ce manuel d'instruction/d'installation et
vérifiez que le type de portillon est adapté au site ou vous souhaitez
le monter.

« Stockez votre portillon & la verticale dans un endroit sec.

» Deux personnes sont requises pour manipuler le produit.

+ N'installez ou n'utilisez pas le produit si certains éléments sont
manquants ou endommages.

* Ne modifiez jamais la construction ou la conception du produit.
Le non-respect de ces instructions peut conduire a une blessure
corporelle, au décés ou a un dommage matériel.
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Si vous avez des doutes quant a l'installation du produit, \

consultez un spécialiste afin de garantir votre sécurité. >

Installation du portillon

« Utilisez tous les éléments fournis.

» Assurez-vous que les piliers sont bien verticaux et qu'ils peuvent
supporter le poids du portillon.

* Sivous utilisez du béton, sécurisez la zone et laissez prendre
le béton pendant au moins 48 heures avant de passer a |'étape
suivante.

« Utilisez toujours un niveau pour contréler la planéité et le bon
alignement des éléments.
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645767 Portillon en aluminium Sécurité

Vérifiez que vous avez intégré toutes les consignes
ci-dessous:

Ces consignes visent a garantir votre sécurité. Veuillez les
lire entierement avant d'utiliser l'article et conservez-les
pour une consultation future.

Le portillon doit étre installé par 2 adultes compétents en la
matiére.

Portez des lunettes de protection lors des travaux de
percage, de burinage et de manipulation du béton.

Faites attention lorsque vous ouvrez et fermez le portillon
et éloignez vos mains du mécanisme de pliage afin de
prévenir un éventuel coincement des doigts.

Faites particulierement attention aux enfants en bas age.
Le portillon est lourd et peut provoquer des blessures
corporelles graves.
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Ne montez ou ne vous asseyez pas sur le portillon.
Ne l'escaladez pas.

KK K KK K K==

N’essayez pas de réparer le portillon vous-méme.

Vérifiez que vous avez intégré toutes les
consignes ci-dessous:

Q Effectuez des contrdles périodiques structurels du produit
et des piliers. N'utilisez pas le produit si vous avez des
doutes quant a son usage conforme.

g N'utilisez jamais le portillon s'il est endommagé de quelque
maniére que ce soit. Faites-le réparer par un professionnel
avant de le réutiliser.

Q0913-053-D1-G4-Ortac_1M_IM _ 11/29/2013



645767 Portillon en aluminium
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645767 Portillon en aluminium Entretien et maintenance

Les 7 régles d'or de I'entretien

N'utilisez pas de détergents abrasifs ou de tampons a

@ récurer pour nettoyer le cadre métallique. Utilisez de
I'eau chaude additionnée d'un détergent doux et un
chiffon humide doux pour nettoyer la surface. Séchez
ensuite la surface avec un chiffon propre.

Contrélez et resserrez régulierement les boulons et les
fixations.

Lubrifiez les gonds et huilez la serrure régulierement et
avant premiére utilisation.

Un revétement endommagé peut rouiller. Réparez
immédiatement les dommages éventuels. Consultez
un professionnel pour vous procurer le matériel de
réparation adéquat.

Ne nettoyez pas le produit a I'aide d'un nettoyeur haute
pression.

Le systéme de charniére est soumis & une usure
normale. Inspectez et entretenez les charniéres
régulierement afin de vous assurer que les charnieres et
le portillon sont bien fixés.
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Appliquez une couche de protection adéquate sur votre
portillon chague année afin d'accroitre sa durée de vie.

Q QO OGO
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Informations techniques et lIégales 645767 Portillon en aluminium
Garantie

Caractéristiques techniques

Numéro de référence : 645767
Dimensions du produit : 100x4x140/159 cm

Poids du produit : env. 9.9 kg
Numéro de série :

Garantie

Veuillez strictement respecter les consignes de pose et d’entretien, La
garantie de 1 an porte sur une utilisation non structurelle d’intensité de
passage moyenne.
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Assemblage

®> Etapes de Indicateur
l'installation de direction
min. 20mm - . min. 30mm
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Castorama France
BP 101 - 59175 Templemars
www.castorama.fr

CIEX™D 0810 104 104)

Dites «Question» (prix appel local)
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